Federazione Italiana Giuoco Calcio
Lega Nazionale Dilettanti
Settore Giovanile e Scolastico

COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO

AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN

Via Buozzi Strasse 9/b — 39100 BOLZANO/BOZEN — Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577
Presidente / Prasident: Tel. 335/8329241 — E-mail: pg.tappeiner@Ind.it
Codice Fiscale / Steuernummer: 08272960587 — IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002
E-mail: combolzano@Ind.it — Pec: combolzano.Ind@legalmail.it

Internet: www.figcbz.it - www.Ind.it - www.figc.it — www.iscrizioni.Ind.it — www.calendarifigcbz.it

Stagione Sportiva — Sportsaison 2019/2020
Comunicato Ufficiale — Offizielles Rundschreiben 35
del/vom 09/12/2019

INDICE / INHALT

COMUNICAZIONI COMITATO PROV. BOLZANO / MITTEILUNGEN LANDESKOMITEE BOZEN........ccccocereruennnuenrseeneseesasananes 2027
RAPPRESENTATIVA GIOVANISSIMI UNDER 15 AUSWAHLMANNSCHAFT B-JUGEND .....c.ccoiiviiiiiiiiiiiiiiiii e 2027
RAPPRESENTATIVA GIOVANISSIMI UNDER 15 AUSWAHLMANNSCHAFT B-JUGEND .....ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiicieiecieee 2028

RAPPRESENTATIVA ALLIEVI UNDER 17 AUSWAHLMANNSCHAFT A-JUGEND .....oooiiiiiiiiiiiiiiiiecii e 2029


mailto:pg.tappeiner@lnd.it
mailto:combolzano@lnd.it
mailto:combolzano.lnd@legalmail.it
http://www.figcbz.it/
http://www.figctaa.it/
http://www.figc.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.calendarifigcbz.it/

Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen

RAPPRESENTATIVA GIOVANISSIMI UNDER 15 AUSWAHLMANNSCHAFT B-JUGEND

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto
elencati calciatori per mercoledi 11 dicembre 2019
alle ore 15.30 presso il Centro Tecnico Federale
Egna Sint. per un amichevole con la squadra della
Scuola Superiore dello Sport di Malles.

| calciatori dovranno presentarsi muniti del
documento d’identita valido, del corredo personale di

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspieler fur Mittwoch, den 11. Dezember
2019 um 15.30 Uhr im Technischen
Verbandszentrum Neumarkt Kunstrasen fir ein

Trainingsspiel mit der Mannschaft der Sport
Oberschule Mals ein.
Alle  FuBballspieler = missen den  gultigen

Personalausweis, die eigene Spielausristung und

gioco e di copia del certificato medico d’idoneita

Kopie é&rztlichen Eignungsbescheiniqung fir

all’attivita agonistica.
| calciatori _che abbiano consegnato il certificato

Wettkampfsport mitbringen.
Jene  FuRballspieler, die die noch qiiltige

ancora valido, non devono ripresentarlo.

Bescheinigung abgegeben haben, missen diese
nicht nochmals vorweisen.

S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES |Bacher Samuel

A.F.C. EPPAN Oberrauch Tobias, Pardatscher Maximilian
S.V. GARGAZON GARGAZZONE Gamper Leo

A.S.C. JUGEND NEUGRIES Hannachi Bilal, Konci Rudi, Puppin Federico
A.S.D. LAAS LASA Rieger Florian, Theis Simon

U.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN Malsiner Anton, Misimi Mubin, Santa Nikolaus
A.S.D. OLTRISARCO JUVE CLUB Brognara Matteo, Dumani Erlad

A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN Kuppelwieser Matthias, Zischg David

U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN Agovic Dino, Boratti Alessandro

S.C. SCHLANDERS Noggler Raffael, Rodaro Nicolas, Wieser Andre
AC.SG SCILIAR SCHLERN Lageder Marco

A.S.D. TESIDO Schaller Jonas

Consigliere / Vorstandsmitglied:
Selezionatore / Auswahltrainer:
Collaboratore Tecnico / Mitarbeiter Trainer:
Medico / Arzt:

Collaboratori / Mitarbeiter:

Le societa dei calciatori sopra convocati che, per

CREPAZ OTTO

CREPAZ WOLFGANG

MARANER MARCO

BUSETTI JOHANN

CRISCUOLO VINCENZO. FABRIS MATTEO

Die Vereine der einberufenen Ful3ballspieler, welche

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

wegen Verletzungen oder anderen Griinden nicht an

partecipare al raduno, devono darne, per tempo,

den Treffen teilnehmen koénnen, missen dies

comunicazione scritta al Comitato Provinciale

termingerecht dem Autonomen Landeskomitee

Autonomo_di Bolzano. Si ricorda che la mancata
adesione alla convocazione, senza giustificate e
plausibili motivazioni, determina la possibilita di
deferimento agli Organi Disciplinari sia della societa
che del calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e
comma 3 delle NOIF. (*)

Bozen schriftlich mitteilen. Man erinnert, dass bei
fehlender Teilnahme an der Einberufung, ohne
Entschuldigung und triftigen Grund, die Moglichkeit
besteht den FuBballspieler und den Verein beim
Sportgericht, laut Art. 76 Komma 2 und Komma 3
der NOIF, zu belangen.
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RAPPRESENTATIVA GIOVANISSIMI UNDER 15 AUSWAHLMANNSCHAFT B-JUGEND

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto
elencati calciatori per mercoledi 11 dicembre 2019
alle ore 16.45 presso il Centro Tecnico Federale
Egna Sint. per un amichevole con la squadra della
Scuola Superiore dello Sport di Malles.

| calciatori dovranno presentarsi muniti del
documento d’identita valido, del corredo personale di

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspieler fur Mittwoch, den 11. Dezember
2019 um 16.45 Uhr im Technischen
Verbandszentrum Neumarkt Kunstrasen fir ein
Trainingsspiel mit der Mannschaft der Sport
Oberschule Mals ein.

Alle  FuBballspieler = missen den  gultigen
Personalausweis, die eigene Spielausristung und

gioco e di copia del certificato medico d’idoneita Kopie é&rztlichen Eignungsbescheiniqung fir
all’attivita agonistica. Wettkampfsport mitbringen.
| calciatori_che abbiano consegnato il certificato Jene  FuRballspieler, die die noch qiiltige

ancora valido, non devono ripresentarlo.

Bescheinigung abgegeben haben, missen diese
nicht nochmals vorweisen.

S.S.V. BRIXEN Larcher Hannes, Mutschlechner Paul, Pircher Johannes Nathan

F.C. FRANGART RAIFFEISEN | Trafojer Samuel

A.S.V. KALTERER FUSSBALL |Bernard Jakob, Bernard Jonas, Thaler Philip

D.S.V. MILLAND Hofer Marvin

A.S.D. OLIMPIA MERANO Barbi Francesco, Dounaim Yassin, Perrone Natale, Taliento Alessio

S.C. RASEN A.S.D. Ferdick Adam

A.S.V. RITTEN SPORT Valtingoier Jakob

S.C.D. ST. GEORGEN Calcagnile Domenico, Oberschmied Johannes

ASV.SSD | STEGEN STEGONA De Sa Peixoto Gabriel

A.C.D. VIRTUS BOLZANO Ebnicher Davide, Hillali Adam, Maschi Davide, Prando Nicolo, Zeni
Mattia

SSV.D. VORAN LEIFERS Deco Christian

Consigliere / Vorstandsmitglied:
Selezionatore / Auswahltrainer:
Collaboratore Tecnico / Mitarbeiter Trainer:
Medico / Arzt:

Collaboratori / Mitarbeiter:

Le societa dei calciatori sopra convocati che, per

CREPAZ OTTO

CREPAZ WOLFGANG

MARANER MARCO

BUSETTI JOHANN

CRISCUOLO VINCENZO. FABRIS MATTEO

Die Vereine der einberufenen Ful3ballspieler, welche

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

wegen Verletzungen oder anderen Griinden nicht an

partecipare al raduno, devono darne, per tempo,

den Treffen teilnehmen konnen, missen dies

comunicazione scritta al Comitato Provinciale

termingerecht dem Autonomen Landeskomitee

Autonomo_di Bolzano. Si ricorda che la mancata
adesione alla convocazione, senza giustificate e
plausibili motivazioni, determina la possibilita di
deferimento agli Organi Disciplinari sia della societa
che del calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e
comma 3 delle NOIF. (*)

Bozen schriftlich mitteilen. Man erinnert, dass bei
fehlender Teilnahme an der Einberufung, ohne
Entschuldigung und triftigen Grund, die Moglichkeit
besteht den FulBballspieler und den Verein beim
Sportgericht, laut Art. 76 Komma 2 und Komma 3
der NOIF, zu belangen.
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RAPPRESENTATIVA ALLIEVI UNDER 17 AUSWAHLMANNSCHAFT A-JUGEND

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto
elencati calciatori per sabato 14 dicembre 2019 alle
ore 09.30 presso il Centro Tecnico Federale Egna
Sint. per un allenamento.

| calciatori dovranno presentarsi muniti del
documento d’identita valido, del corredo personale di

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspieler fir Samstag, den 14. Dezember
2019 um 09.30 Uhr im Technischen
Verbandszentrum Neumarkt Kunstrasen fir ein
Training ein.

Alle  FuBballspieler = missen den  gultigen
Personalausweis, die eigene Spielausristung und

gioco e di copia del certificato medico d’idoneita

Kopie é&rztlichen Eignungsbescheiniqung fir

all’attivita agonistica.
| calciatori che abbiano consegnato il certificato

Wettkampfsport mitbringen.
Jene  FulRballspieler, die die noch qultige

ancora valido, non devono ripresentarlo.

Bescheinigung abgegeben haben, miissen diese
nicht nochmals vorweisen.

S.S.\V. AHRNTAL Gartner Julian
AUSWAHL RIDNAUNTAL Gasser Elias
F.C. BOZNER Franchi Simone, Gamper Moritz, Romaner Alex
S.S.\V. BRIXEN Sokola Klaidi
S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD |Uberegger Hannes
F.C. GHERDEINA Da Rin Nicholas
U.S. LANA SPORTVEREIN Mairhofer David
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Luther Hannes
A.S.V. PARTSCHINS RAIFF. Kiem Marc, Spechtenhauser Alex, Tappeiner Emanuel
A.S.V. RITTEN SPORT Tauferer Klaus
S.C.D. ST. GEORGEN Lorenzi Luca, Villgrater Simon
F.C.D. ST. PAULS Messner Nik, Schrott Lukas, Weger Andreas
A.S.V. TSCHERMS MARLING Scavelli Manuel, Lageder Samuel
S.V. ULTEN RAIFF, Breitenberger Lukas, Laimer Manuel
S.C. VAL PASSIRIA Gufler Adrian
A.C.D. VIRTUS BOLZANO Allegri Alex, Hochkofler Noa, Naci Martin
SSV.D. VORAN LEIFERS Cosco Mattia, Zenatti Daniele
S.S.\V. WEINSTRASSE SUD Plattner Hermann Johann

Consigliere / Vorstandsmitglied:
Selezionatore / Auswahltrainer:
Collaboratore Tecnico / Mitarbeiter Trainer:
Medico / Arzt:

Collaboratori / Mitarbeiter:

Le societa dei calciatori sopra convocati che, per

SCHOTZER WALTER

OBRIST MANUEL

VIEHWEIDER ANDREAS

BUSETTI JOHANN

CRISCUOLO VINCENZO, FABRIS MATTEO

Die Vereine der einberufenen Ful3ballspieler, welche

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

wegen Verletzungen oder anderen Griinden nicht an

partecipare al raduno, devono darne, per tempo,

den Treffen teilnehmen koénnen, missen dies

comunicazione scritta al Comitato Provinciale

termingerecht dem Autonomen Landeskomitee

Autonomo_di Bolzano. Si ricorda che la mancata
adesione alla convocazione, senza giustificate e
plausibili motivazioni, determina la possibilita di
deferimento agli Organi Disciplinari sia della societa
che del calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e
comma 3 delle NOIF. (*)

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 09/12/2019.

Il Segretario — Der Sekretar
Roberto Mion

Bozen schriftlich mitteilen. Man erinnert, dass bei
fehlender Teilnahme an der Einberufung, ohne
Entschuldigung und triftigen Grund, die Moglichkeit
besteht den FulBballspieler und den Verein beim
Sportgericht, laut Art. 76 Komma 2 und Komma 3
der NOIF, zu belangen.

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN
LANDESKOMITEE BOZEN AM 09/12/2019.

Il Presidente - Der Prasident
Paul Georg Tappeiner
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